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Lösen Sie die Halte-Schrauben (Torx), die mittig in den einzelnen Ebenen platziert sind.
Loosen the securing screws (Torx) which are placed in the middle of the levels. 

Heben Sie vorsichtig jede Ebene an und lösen dadurch die Haltefalze aus der Rückwand. 
Carefully lift each level up loosening the mounting notch from the rear panel. 

Die Fußblende wird in die Öffnungen „eingeklipst“ und kann mit einem Schraubendreher wieder abgehoben werden
The base plate is then clicked into the openings and can be removed with a screw driver, if required.
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Die PYRA Pflanzenwand wird komplett montiert 

geliefert. Die einzelnen Ebenen sind mit einer 

Schraube gegen Abheben und für den Transport 

gesichert. Diese Anleitung zeigt Ihnen wie sie 

die Ebenen abnehmen können, um beispielswei-

se die alte Erde einfach auszukippen.

Für die  individuelle werbliche Beklebung bzw. Ge-
staltung kann die Rückwand abgeschraubt werden.

The PYRA Plant Wall is delivered completely as-

sembled. Each level is secured with screws for 

transport and to prevent them from detaching.

This manual describes how to disassemble the 

levels, e.g. to remove old soil. 

The rear panel can be screwed off for individual 
branding or design.
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